CAPITULO VIII

3
Por qué accidente se ve precisado Gil Blas 4 buscar nuevo acomodo

Esta fué la historia que conté don Pompeyo y que oimos el criado de don
Alejo y yo, aunque nos mandaron que nos retirdsemos antes que la princip.ia-
se. Hicimoslo asi; pero nos quedamos 4 la puerta de la sala, que de propésito
dejamos entornada, y pudimos oir todo lo que dijo, sin perder una sola pala-

bra. Prosiguieron después bebiendo aquellos senores, y se separaron a.n.te-s del
dfa, porque como don Pompeyo habfa de hablar por la mafiana al ministro,
era razén que le diesen tiempo de reposar algiin tanto. El marqués de Zenetey
mi amo se despidieron de aquel caballero, abrazéndole y dejindole con su pa-

riente.

Nosotros por esta vez nos acostamos al amanecer, y al dia siguiente mi
amo me honré ddndome otro nuevo empleo.

— Gil Blas, me dijo, toma papel, tinta y pluma para escribir dos 6 tres car-
tas que quiero dictarte, pues te hago mi secretario.

— iBravo!, dije entre mi: esto se llama acrecentamiento de encargos. La-
cayo para ir detrds de mi amo 4 todas partes, ayuda de cimara para ayﬁud.arle
4 vestir, y secretario para escribirle las cartas, dictindome su sefioria. El c1e'lo
sea loado por todo. Voy, como la triforme Hécate, 4 representar tres muy dis-
tintos personajes.

— T no sabes, prosiguié mi amo, qué fin llevo en escribir estas cartas.
Voy 4 decirtelo; pero sé callado, porque te va la vida enello. A cada paso tro-
piezo con gentes que me apestan alabindose de sus felices galz_mteos, y yo
quiero sobrepujar 4 su vanidad, para lo que he pensado llevar siempre en el
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bolsillo varios billetes fingidos de diferentes damas, y leérselos cuando ellos
hagan necio alarde de sus triunfos. Esto me divertird un rato, y seré mds di-
choso que todos mis compafieros, porque ellos solicitan esas fortunas sélo por
tener el gusto de publicarlas, y yo tendré el gusto de referirlas, sin los malos
ratos que trae consigo el pretenderlas. Pero td, anadi6, procura desfigurar tu
letra, mudando la forma de manera que los papeles no parezcan escritos de
una misma mano.

Tomé, pues, pluma, tinta y papel para obedecer 4 don Matias, quien me
dictd un billete en los términos siguientes:

«Anoche faltaste 4 tu palabra, y no te dejaste ver en el sitio concertado.
iAh, don Matias!, no sé qué podras decir para disculparte. Grande ha sido mi
error; pero bien has castigado mi vanidad y la ligereza con que crefa yo que
todas las diversiones, y aun todos los negocios del mundo, debfan ceder al
gusto de ver 4 — Dojia Clara de Mendosa.»

Después de este billete me hizo escribir otro como de una dama que pos-
ponfa 4 un gran sefior por amor 4 su persona; y otro, en fin, en el cual otra
dama le decfa que, si estuviera segura de su discrecién, harfan juntos el viaje
de Citerca. No contentdndose con hacerme escribir unos billetes tan bellos,
me obligaba 4 que los firmase con el nombre de varias sefioras muy distingui-
das. No pude menos de decirle que la cosa me parecia demasiadamente deli-
cada; pero me respondi6 secamente que nunca me metiese en darle consejos, .
mientras no me los pidiera. Vime precisado 4 callar y 4 obedecerle. Acabése
de vestir, ayuddndole yo; meti6 los billetes en el bolsillo, y salié de casa. Se-
guile, y fuimos 4 la de don Juan de Moncada, que tenfa convidados aquel dia
4 cinco 6 seis caballeros amigos suyos.

Hubo gran comida, y reiné en toda ells Ia alegria, que es la salsa mejor de
los banquetes. Todos los convidados contribuyeron 4 mantener divertida la
conversacién, unos con chistes, y otros contando aventuras que ellos decian
haberles sucedido. No malogré mi amo tan favorable ocasién de hacer lucir
los papeles amorosos que me habia hecho escribir. Leyélos en alta voz y en
tono tan natural, que, 4 excepcién de su secretario, todos los demis pudieron
tenerlos por muy verdaderos. Entre los caballeros presentes 4 tan descarada
lectura, habfa uno que se llamaba don Lope de Velazco, hombre grave y de
juicio, el cual en vez de celebrar como los demis las imaginarias fortunas, pre-
guntd friamente 4 mi amo si le habia costado mucho hacerse duefio de Ia vo.
luntad de doiia Clara.

— Menos que nada, le respondié don Matias, pues ella fué la que dié los
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primeros pasos. Viéme en el paseo; prendése de mi; mand6 que me siguiesen;
supo quién yo era; escribiéme, y citéme para su casa 4 la una de la noche,
cuando todos estaban durmiendo. Fui all4, introdujéronme en su cuarto. .. Lo
dem4s no permite mi prudencia que lo diga.

Cuando don Lope de Velazco oy6 aquella lacénica relacién, se turbé tan-
to, que todos se lo conocieron, y no era dificultoso adivinar lo mucho que se
interesaba en la honra de aquella dama.

— Todos esos billetes, dijo 4 mi amo mirdndole con semblante airado, son
enteramente falsos, en particular el de dofia Clara de Mendoza, de que tanta
ostentacién hacéis. No hay en Espaiia sefiorita mds recatada y honesta que
ella. Dos afios ha-que la obsequia un caballero que no os cede en nacimiento
ni en prendas personales, y apenas ha podido conseguir de ella los mis ino-
centes favores, siendo asi que se puede lisonjear de que, si fuera capaz de
conceder alguno, 4 ninguno otro sino 4 ¢l se los concederia.

— Y quién os dice lo contrario?, replic6 mi amo en tono burlén. Yo no
me aparto de que es una scfiorita muy honesta: también yo soy muy honesto
caballerito; conque debéis creer que nada pasaria _que no fuese honest{simo.

_;Oh!, eso ya pasa de raya, interrumpié don Lope. Dejémonos de chan-
sas: vos sois un impostor, y jamds dofia Clara os di6 cita para de noche: no
puedo tolerar que manchéis su reputacién. Tampoco 4 mi me permite ahora
la prudencia deciros lo demds.

Y diciendo estas palabras, miré con arrogancia 4 los concurrentes, y se re-
tir6 con aire que anunciaba las malas consecuencias que podria tener aquel
negocio.

Mi amo, que tenia bastante valor para un seior de su cardcter, hizo poco
caso de las amenazas de don Lope.

—Gran tonto!, exclamé dando una carcajada. Los caballeros andantes
<6lo defendian la «sin par hermosurap de sus damas; pero éste quiere defen-
der la ¢sin par honestidadp de la suya, lo que me parece empeiio todavia mds

extravagante.

La retirada de Velazco, 4 la que en vano quiso oponerse Moncada, no
descompuso la fiesta. Los caballeros, sin parar la atencién en ello, prosiguie-
ron alegrandose y no se separaron hasta el amanecer. Mi amo y yo nos acos-
tamos % las cinco de la manana. El suefio ya me rendia, y habia hecho 4nimo
de dormir bien; pero echaba la cuenta sin la huéspeda, 6 por mejor decir, sin
nuestro portero, quien una hora después me vino 4 despertar y a decirme que
estaba 4 la puerta de la calle un mozo que preguntaba por mi.
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= iAh, maldito portero}, dije bostezando, entre enfadado y dormido, Jno
S

cc;ﬁmfieras que sélo ha una hora que me acosté? Di 4 ese hombre que esto
durmiendo y que vuelva m4s tarde. .

— Dice, respondié el i i

portero, que tiene precisién de habl
arte |

€5 cosa urgente. e
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cvantéme 4 estas palabras, poniéndome solamente los calzones y una al-

ml“a, Y eCl]ﬂlldo [Illl pestes EU.I 4 Ver l() e ueria e Z € m 1S5~
3 € que m
1 m
b q 0zZ0 qu e b

- Amigo, le dije, squé negoci
g0, le dije, ¢qué negocio tan urgente es el que me proporciona la
honra de verte tan de mafnana?
— Una cart i
a, respondi6, que tengo que entregar en mano propia al senor

don Matfas, y es preciso la lea cuanto antes, Su contenido es de la mayor im

portancia, y asi te ruego que me lleves 4 su cuarto,
.Persuadido de que debia ser alguna cosa de gran consecuencia
la licencia de ir 4 despertar 4 mi amo. :
—Perdone V. S
tancia...,

me tomé
., le dije, si le vengo 4 interrumpir el suefio; pero la impor-

— ¢Qué diantres me quieres?, dijo enfadado.
— Sefor, dijo entonces el mozo que me acompaiiaba, es una carta de d
Lope de Velazco, que debo entregar 4 V. S. ; T
Incorpordse don Matias, tomé el billete
go al criado de don Lope: ’
— Hijo, yo nunca me lev
la mejor div

leyéle, y dijo con mucho sosie-

e anto hasta mediodia, aunque me conviden para
rsi : jmi i
n del mundo: jmira ahora si me levantar€ 4 las seis de la ma-

fiana para ir 4 refiir! Dile 4
para ir a refir! Dile 4 tu amo, que como me espere hasta las doce y me-
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A I_afslonce y media se levanté y vistié con grandisima pachorra. Salié d
casa dlczendome’que por aquella vez me dispensaba de seguirle; c; ::) ] :
pude resistir 4 la curiosidad de ver en Io que paraba aquel ne ,of:)ior I'?o' e
tras de €l 4 lo largo hasta el prado de San Jerénimo, donde vi 4 ?o le"o ’u:ime
Lop.e de Velazco, que le estaba esperandc;. Esconc;ime donde sin Jseia _0“
pudiese observar 4 los dos, y vi que se juntaron y que un momento de “S;O
comenzaron 4 refiir. Duré mucho la pendencia, peleando uno y e

- ‘ : ) otro con mu-
destreza y con igual valor; pero al fin se declaré la victoria por don Lope
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quien de una estocada pasé de parte 4 parte 4 mi amo, dejandole tendi('io en
tierra, y huyendo muy satisfecho de haberse vengado. Corri acelerado.:f. don
Matias; halléle sin sentido y casi muerto: especticulo que me enternecio tafi—
to, que no pude menos de echar 4 llorar por ver una muerte para la cu_all, sin
pensarlo, habia yo servido de instrumento. En medio de esto y de mlr justo
sentimiento, no dejé de pensar en hacer lo que me importaba. Volvu‘{Je al
punto 4 casa sin hablar palabra 4 nadie. Hice mi hatillo, en el que por ’mad-
vertencia meti también algunas cosas de mi amo, y luego que lo llevé a casa
del barbero, donde tenfa guardado el vestido de que usaba en mi? aventuras,
esparci la voz de la desgracia que habia sucedido, siendo yo tesEzgo de ella.
Contéla 4 quien me la quiso oir, pero sobre todo fuf 4 contdrsela 4 Rodriguez:
Este, menos afligido que solicito en tomar las providencias oportu.nas, junté
4 todos los criados de don Matias, mandéles que le siguiesen, y fu:mos} todos
al lugar de la pelea. Levantamos 4 don Matfas, que atin respiraba; llevamo?le
4 casa, y al cabo de tres horas murié. Tal fué el trigico fin del Sr. D. Ma‘nas
de Silva, mi amo, por el imprudente gusto de leer papeles amorosos fingidos
por €l

CAPITULO IX

Del amo 4 quien Gil Blas fué 4 servir después de la muerte de don Matfas de Silva

Hecho el entierro de don Matias, fueron, pasados unos dias, pagados y
despedidos todos sus criados. Yo establecf mi morada en casa del barberillo,
con quien empezaba 4 contraer estrechisima amistad. Prometiame estar all
con mas gusto y mayor libertad que en casa de Meléndez. Como me hallaba
con algin dinerillo, no me df prisa 4 buscar nueva conveniencia, y por otra parte
me habia hecho muy delicado sobre este particular. Ya no gustaba de servir 4
gente comtin y plebeya, y aun entre la noche querfa examinar bien el empleo
que me queria dar. Aun el mejor no me parecfa sobrado para mi, persuadido
de que todo era poco para quien habia servido 4 un caballero rico, mozo y ele-
gante. Esperando 4 que la fortuna me ofreciese una casa cual yo me imaginaba
merecet, juzgué que no podfa emplear mejor mi ociosidad que en dedicarme 4
obsequiar 4 la bella Laura, 4 quien no habia visto desde el dfa en que nos des-
enganamos los dos tan graciosamente. No me pasé por el pensamiento volver
4 vestirme 4 lo César de Ribera. Serfa una grande extravagancia disfrazarme
ya con aquel traje, y mds cuando mi propio vestido era bastante decente, pu-
diendo pasar por un término medio entre don César y Gil Blas, sobre todo ha-
llindome bien calzado, peinado y afeitado con ayuda de mi amigo el barbero.
En este estado fui 4 casa de Arsenia yencontré 4 Laura sola en la misma sala
donde en otra ocasién le habia hablado. Exclamé luego que me vid.

— ¢Qué milagro es este? ¢Eres ti? Paréceme que suefio, porque te cref
muerto ¢ que te habias perdido. Hace siete 1 ocho dias que te dije que po-

dias venir 4 verme; mas 4 lo que veo no abusas de lIa libertad que te conceden
las damas,




